
Y. bérié! Csütörtökön, január 11-kén, 1872,

adatik:
í-8ő szám.

COSCOLETTO.
Vig operelle 2 felvonásban. Franczía szöveg után irta J. Hopp. Zenéjét szerzé Offenbach. Fordította Latabár E.

____________  (R endező: Szabó }

S  x  e  m  é  «  #♦
C w ole llo , lázáron! — — —  Vezériné. J| Polykarpo, harcsínáló —  —  — OafnokL
Fríngípini, maksroBlártJg — —  PbiifppoviU* 1 Arzenico, gyógyszerész —  — . EgyifrL
Marianna, Franglpani neje — —  Dalnokiad.
Deifine, virágáruanö — — . —  Tannerné. II Lazaronik, halászok, kekiék, iprümarha-árasük. Történeiheíy; Nápoly,

..... "r"  ----------- .---------------- ------■». r"-rr*>

E*t megelőzi:

FIATAL hl'RLSZ
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Seribe, Francziából fordította N,

{Rendező: E gyüd )

Lttcpé, fiatat özvegy 
Eduárd, kereszt fia — 
Mordy, törrényíanácsos

S z e m é l y z e t .
~  Rónainé. 111 Czecziiia, húga — —■ — Salázti (lka*
— Mándoki. I[| Jeen, Luczyné haszonbérlője és kereastfia — . ViivérL
— Zöldy. |jj Töriénik Luczyné birtokén.

• iüso es gözep páholy 3frt. & 0  kr Családi páholy írt. Masodemeíeti páholy St frt.
* f© k r .  Támlásszék 90kr. Földszinti zártszék »T© kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet S O kr. 
  K-jfzgt SOkr. fíarnison őrmestertől lefelé kr. Gyermekjegy kr.__________

Kezdete 7 órakor, vége fél 10-kor.

Tiszteletiéiértesittetik a t. ez. közönség, hogy az ötöd ik  bérlet ma veszi kezdetét. A bérletár 20 előadásra 
következő: Családi  páholy 65 frt.; Alsó és közép páholy 45 frt.; Felső páholy 30 frt; Támlásszék 
9 frt. Fö l dsz in t i  zártszék 6 frt,; Emelet i  zár tszék 5 frt.

Debreczen, 1872, január 9-kén. A  s z í n h á z i  b i z o t t m á n y .

y y *  Holnap pénteken bérletszünetben adat ik:

A BAJUSZ,
Otferftrare 1872. ■< * t-'áröf

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
helyrajzi szám: Ms Szín 1872


